
 
 
 
 
 
 
Hi-X25BT professionaalsed juhtmevabad Bluetooth®-ülekõrvaklapid 

 
 

Kasutusjuhend 
 
 
Tutvustus ja ohutusjuhised 
 
Hi-X25BT kõrvaklapid vajavad juhtmevabas režiimis 
kasutamiseks Bluetooth®-iga ühilduvat seadet (nt arvutit, 
mobiiltelefoni vms). Kõrvaklappidega kaasasoleva 
kaheotsalise USB-C® kaabliga saate kuulata heli ka digiheli 
režiimis ning pistikkaabliga isegi analoogheli režiimis. 

Enne seadme kasutamist lugege läbi selles juhendis olevad 
juhised ja järgige neid. 
 

• Kasutage seadet üksnes ettenähtud otstarbel. 
Austrian Audio ei vastuta seadme valesti 
käsitsemisest või kasutamisest tulenevate kahjude eest. 

• Pika aja jooksul maksimaalsel helitugevusel personaalsete stereoseadmete kuulamine võib 
kahjustada kasutaja kuulmist. 

• Ärge kasutage seadet, kui see on kahjustatud. 
• Hoidke ja kasutage seadet üksnes kuivas ja turvalises kohas. 
• Seade sisaldab liitiumpolümeerakut. Ärge laske seadmel kokku puutuda liigse kuumusega 

(ärge jätke seda päikese kätte pargitud autosse, ärge visake seda tulle ega pange 
mikrolaineahju). 

• Ärge kasutage seadet väljaspool ettenähtud töötemperatuurivahemikku: 0–45 °C (32–113 
°F). 

• Ärge laadige seadet, kui see on liiga soe või liiga külm. Enne laadimist laske sellel jahtuda või 
soojeneda temperatuurini ligikaudu 20–30 °C (68–86 °F). Ärge jätke toiteallikasse ühendatud 
seadet järelevalveta. 

• Ärge kasutage seadet märjas ega niiskes keskkonnas. 
• Ärge visake seadet maha. 
• Sisseehitatud laia helidiapasooniga kõlarid sisaldavad magneteid. 
• Hoidke seadet eemal väikestest lastest ja inimestest, kes ei ole suutelised professionaalseid 

heliseadmeid kasutama. 
• Kui peate seadet puhastama, tehke seda üksnes pehme kuiva riidelapiga. 
• Ärge kasutage teiste tootjate tarvikuid, välja arvatud juhul, kui ei ole sätestatud teisiti. 
• Ärge avage seadet; selles ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi. 
• Ärge eemaldage seadmel olevat kleebist. 

 
Aitäh, et lugesite juhiseid ja usaldate ettevõtet Austrian Audio! 



Hi-X25BT kasutamine 

 

Sisse- ja väljalülitamine 

Hoidke parema kõrvaklapi allosas olevat toitenuppu all 2 sekundit, kuni Hi-X25BT 
tervitab teid sõbraliku sõnumiga „Power On“ (toide sees) ning sinine LED-
märgutuli hakkab vilkuma. Kui kõrvaklapid tuvastavad endiselt aktiivse ühenduse, 
ühenduvad need automaatselt teie eelnevalt ühendatud seadmega, kinnitades 
seda sõnumiga „Connected“ (ühendatud) ja pidevalt siniselt põleva LED-
märgutulega. 

Kõrvaklappide väljalülitamiseks hoidke toitenuppu all 3 sekundit, kuni Hi-X25BT lülitub välja 
sõnumiga „Power Off“ (toide väljas) ning LED-märgutuli kustub. 
 

Bluetooth®-i ühenduse loomine 

(Uue) ühenduse loomiseks tuleb kõrvaklapid välja lülitada. Nüüd vajutage 
toitenuppu ja hoidke seda all 5 sekundit. Kõrvaklapid lülituvad sisse ning lähevad 
seejärel automaatselt sidumisrežiimi, mida kinnitab sõnum „Pairing“ (sidumine) ja 
kiiresti vilkuv sinine LED-märgutuli. 

Märkus: kõrvaklappide esimese sisselülitamise järel lülituvad need automaatselt 
sidumisrežiimi. 

Märkus: kui kõrvaklapid ei leia teie ühendusseadmega ühendust (nt seetõttu, et teie seadmel 
on Bluetooth® välja lülitatud), lülituvad need mõne aja pärast automaatselt välja. 

 

Laadimine ja heli kuulamine digiheli režiimis 

Laadige kõrvaklappe kaasasoleva USB-kaabliga. USB-kaabli kaudu laadimise 
ajal jääb Bluetooth®-i ühendus püsima ning saate Hi-X25BT kasutamist 
jätkata. 

Kui Hi-X25BT on ühendatud näiteks sülearvutiga, võite jätkata muusika 
kuulamist ühendatud USB-kaabli kaudu ka siis, kui kõrvaklapid laevad. 
Selleks, et anda oma Hi-X25BT kõrvaklappidele teada, et soovite lülituda 
Bluetooth®-i režiimist digiheli režiimi, vajutage lühidalt toitenuppu. 

Märkus: pange tähele, et USB digiheli režiimis ei saa mikrofoni kasutada. 

Kui soovite minna digiheli režiimist tagasi Bluetooth®-i režiimi, vajutage uuesti lühidalt 
toitenuppu. 

 



Heli kuulamine analoogheli režiimis 

Kuna analoogheli režiim töötab ilma akut kasutamata, lülitub Hi-X25BT 
automaatselt välja, kui sellega ühendatakse analoogheli pistikkaabel. Nüüd 
on teil vaja seadet (nt nutitelefoni), millel on pistikkaabli väljundpesa. 
Hi-X25BT kõrvaklappide ühendamiseks professionaalse audioseadmega on 
nendega kaasas ka üleminek 3,5 mm pealt 6,3 mm peale (1/8” pealt 1/4” 
peale). 
Märkus: analoogheli režiimis on paremal kõrvaklapil asuvate puutetundlike juhtelementide 
kasutamine blokeeritud. Võite märgata Bluetooth®-i ja analoogheli režiimi vahel märkimisväärseid 
helitugevuse erinevusi. 

 

Puutetundlike juhtelementide funktsioonid 

Hi-X25BT seadme paremal kõrvaklapil on mahtuvuslikud juhtelemendid, millega saate juhtida kõige 
populaarsemaid Bluetooth®-i funktsioone. 

• Helitugevuse suurendamiseks libistage sõrmega piki 
juhtsoont ülespoole. 

•  
• Kui jätate sõrme pärast ülespoole libistamist andurile, jätkab 

Hi-X25BT helitugevuse suurendamist, kuni võtate sõrme 
juhtsoonelt ära või olete saavutanud maksimaalse 
helitugevuse. 

•  
• Helitugevuse vähendamiseks libistage sõrmega piki 

juhtsoont allapoole. 
•  
• Kui jätate sõrme pärast allapoole libistamist andurile, jätkab Hi-X25BT helitugevuse 

vähendamist, kuni võtate sõrme juhtsoonelt ära või olete saavutanud minimaalse 
helitugevuse. 
 
 

• Kui soovite käivitada häälabilise (kui see on saadaval ja 
teie Bluetooth®-i allikal sisse lülitatud), hoidke 
juhtpaneelil korraga mitut sõrme vähemalt 3 sekundit. 

 

  



Muusika kuulamise ajal saate teha ka järgmist. 

• Käivitada või peatada loo, puudutades parema kõrvaklapi 
puutetundlikku ala ühe korra. 

•  
• Liikuda järgmisele loole, puudutades puutetundlikku ala 

kaks korda. 
•  
• Liikuda tagasi eelmisele loole, puudutades puutetundlikku 

ala kolm korda. 

 

  

  

Kui teile helistatakse või hakkate kellelegi helistama, lülitub Hi-X25BT automaatselt telefoni 
juhtseadmele. 

• Nüüd saate kõne vastu võtta või lõpetada, puudutades parema kõrvaklapi 
puutetundlikku ala ühe korra. 

•  
• Kõnest keeldumiseks puudutage puutetundlikku ala kaks korda. 

 

Märkus: kui teil tekib puutetundlike juhtelementide kasutamisel probleeme, püüdke hoida sõrme 
paremal kõrvaklapil teravamalt või ühtlasemalt. Nii saate peagi nautida mahtuvuslike juhtelementide 
eeliseid. 

 

 

Hi-X25BT transportimine 

Hi-X25BT kõrvaklappidel on transportimiseks 2 ruumi säästvat 
võimalust. 

Võite pöörata kõrvaklapid tagurpidi nii, et need on lamedalt – see 
sobib ideaalselt kõrvaklappide transportimiseks näiteks sülearvuti 
kotis. Kui aga soovite need veelgi kompaktsemaks muuta (nt käe- või 
seljakotis transportimiseks), pöörake kõrvaklapid peakaare poole. 
Transportimiseks soovitame kaabli lahti ühendada ja kasutada kõrvaklappidega 
kaasas olevat kotti, et kaitsta nende pealispinda. 

 

  



Kõrvapatjade vahetamine 

Hi-XBCUK padjaasenduskomplekti (saadaval eraldi) abil saate Hi-X25BT kõrvaklappide kõrvapadjad 
ise ära vahetada. 

Märkus: kõrvapadjad on kinnitatud kruvidega – ärge tõmmake kõrvapatju ilma kruvisid lahti 
keeramata ning palun järgige alltoodud juhiseid. 

 

1. Kõigepealt eemaldage nii paremast kui ka vasakust kõrvaklapist 
õhukesed vahtkummist voodrid. Pigistage neid kahe sõrme vahel 
ning tõmmake need lihtsalt välja. 

 

 

2. Keerake lahti sisemise plaadi neli kruvi, kasutades Torx® T6 kruvikeerajat. 
Kruvisid ei ole vaja täielikult välja keerata. 

3.  
4. Nüüd saate kõrvapadjad ettevaatlikult välja tõmmata ja uued 

paigaldada. Veenduge, et padja äär oleks sisemise plaadiga 
täielikult kaetud. 

 

 

5. Keerake kruvid kinni ja lükake sisemist plaati ettevaatlikult 
allapoole, et padjad lukustuksid paigale. Seejärel sisestage 
uued õhukesed vahtkummist voodrid. 

 

  



Tõrkeotsing 

 

Minu Hi-X25BT ühendub alati vale Bluetooth®-i allikaga. 

 Soovitame tühjendada ühendatud seadmete loend. Hoidke väljalülitatud kõrvaklappidel 
toitenuppu all vähemalt 10 sekundit. Seejärel seadistage oma eelistatud allikaga uus 
Bluetooth®-i ühendus. 

 

Sinine LED-märgutuli vilgub, kuid kõrvaklapid ei ühendu. 

 Soovitame Bluetooth®-i ühendus taaskäivitada, kasutades funktsiooni „Pairing“ (sidumine). 
Kui see ei toimi, tühjendage ühendatud seadmete loend eelmise probleemi juures kirjeldatud 
viisil ning looge uus ühendus. Lisaks võib teie Bluetooth®-i allika (nutitelefon, sülearvuti vms) 
loendis olla ainult piiratud arv Bluetooth®-i ühendusi. Vajaduse korral tühjendage ka 
Bluetooth®-i allikate loend. Täpsemad juhised leiate oma seadme kasutusjuhendist. 

 

Olen kõrvaklapid kaabli kaudu ühendanud, kuid ei saa teha ühtegi telefonikõnet. 

 Sisseehitatud mikrofon töötab üksnes Bluetooth®-i režiimis. 

 

Soovin ühineda Bluetooth®-i kaudu telefonikonverentsiga, kuid keegi ei kuule mind (või mina ei 
kuule teisi osalejaid). 

 Olenevalt kasutatavast tarkvarast ei lülitu teie arvuti heliallikas mõnikord automaatselt sisse. 
Tavaliselt leiate oma konverentsitarkvarast mikrofoni sümboliga tähistatud mikrofoni 
seadistused. Valige mikrofoni ja kõlari jaoks „Hi-X25BT“. Kui teie tarkvara pakub rohkem kui 
ühte profiilivalikut, valige konverentsikõnede jaoks HFP või HSP, kuid mitte A2DP. 

 

Minu Hi-X25BT ei reageeri millelegi. 

 Kontrollige, kas kõrvaklapid on piisavalt laetud. Nüüd 
lähtestage riistvara: sisestage peenike ese (nt sirgeks painutatud 
kirjaklamber) parema kõrvaklapi ülaservas asuvasse väiksesse 
auku ja vajutage selle all olevat nuppu. Hi-X25BT 
taaskäivitub (teie salvestatud ühendused jäävad alles). 

 

  
 

  



Minu Hi-X25BT vilgub pidevalt kiiresti. 

 Kõrvaklapid annavad märku, et nad ootavad esmast Bluetooth®-i ühenduse loomist. 
Ühenduse seadistamiseks seadistage oma Bluetooth®-i allikas sidumisrežiimi. 

 

Minu Hi-X25BT ütleb korrapäraste ajavahemike järel „Battery low“ (aku on tühi). 

 Kõrvaklappide aku hakkab tühjaks saama: laadige seda USB-pordi kaudu. 

 

Mõnikord ei reageeri Hi-X25BT puutetundlikele juhtelementidele üldse või reageerib ootamatult. 

 Kõik juhtimisfunktsioonid töötavad ainult Bluetooth®-i režiimis. USB-režiimis võivad olla 
mõned funktsioonid toetatud, kuid mõned mitte. See oleneb allikaseadmest ning Hi-X25BT ei 
saa seda mõjutada. 

 Ärge käsitsege Hi-X25BT kõrvaklappe märgade kätega. 
 Puhastage anduri pinda võimaliku saastumise või veepiiskade eemaldamiseks. 

 

Minu Hi-X25BT ei tööta isegi passiivrežiimis. 

 Selleks et anda oma Hi-X25BT kõrvaklappidele teada, et soovite lugusid kuulata 
passiivrežiimis, on vaja lisada pistikkaablile veidi jääkenergiat. Tavaliselt piisab aku 
jääkpingest isegi siis, kui sellest ei piisa enam Bluetooth®-i režiimis lugude esitamiseks. 
Laadige kõrvaklappe lühikest (või pikemat) aega. 

 

Minu Hi-X25BT ei esita USB-kaabli kaudu muusikat. 

 Veenduge, et kõrvaklapid ei oleks Bluetooth®-i režiimis. USB-režiimi kasutamiseks vajutage 
lühidalt toitenuppu. 

 

Minu Hi-X25B ei esita Bluetooth®-i kaudu muusikat. 

 Veenduge, et kõrvaklapid ei oleks USB-režiimis. Bluetooth®-i režiimi kasutamiseks vajutage 
lühidalt toitenuppu. 

 Veenduge, et teie allikaseadmes oleks Bluetooth®-i funktsioon sisse lülitatud. Olenevalt 
operatsioonisüsteemist võivad interaktsioonid (nt kõne vastuvõtmine / kõnest keeldumine) 
taasesituse funktsiooni peatada. 

 

Ühendasin Hi-X25BT allikaga USB-kaabli kaudu; allikateade tuvastab ja näitab seda, kuid see ei 
esita muusikat. 

 Lülitage kõrvaklapid sisse. 

  



 

   Vastab mobiilsete audioseadmete standardi IEC 62368-1:2018 nõuetele. 

 

  

Toote kasutusaja lõpus demonteerige korpus, elektroonika ja kaabel ning 
käidelge kõik komponendid kohalike jäätmekäitluseeskirjade kohaselt! 

    

 

Käesolevaga deklareerib Austria Audio GmbH, et raadioseadmete tüüp 
Hi-X25BT vastab direktiivile 2014/53/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni tekst on 
täismahus kättesaadav järgmiselt veebiaadressilt: https://austrian.audio 

 

Õiguslik teave Hiina kohta (针对中国的法律信息) 

 

 

Õiguslik teave 
California (USA) kohta 

HOIATUS! Selle toote tõttu võite kokku puutuda kemikaalidega, sealhulgas pliiga, mis põhjustavad California 
osariigile teadaolevalt vähki ja sünnidefekte või muud reproduktiivset kahju. 
Lisateabe saamiseks vt: www.P65Warnings.ca.gov. 
 
 
Autoriõigus Austrian Audio 2021. 

 

Kõik õigused on kaitstud 
Austrian Audio GmbH 

Eitnergasse 15 
1230 Vienna, Austria 

 

Bluetooth®-i sõnamärk ja logod on ettevõtte Bluetooth SIG Inc. registreeritud kaubamärgid ja nende märkide 
igasugune kasutamine Austrian Audio GmbH poolt toimub litsentsilepingu kohaselt. USB Type-C® ja USB-C® on 
organisatsiooni USB Implementers Forum registreeritud kaubamärgid. Torx® on Ameerika Ühendriikides 
registreeritud ettevõtte Acument Intellectual Properties, LLC kaubamärk. 
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